MUZZLE SHIM KIT - BROWNELLS SHIM KIT FOR 5/8" DIAMETER
MUZZLES

Complete shim kit allows you to properly index your muzzle device to your barrel.
The kit comes with seven different thicknesses of stainless steel shims. The
shims can be used alone or in different combinations to give you the desired
thickness needed to correctly index the muzzle device to the barrel. Includes the
following shims .002" (2), .003" (2), .004" (2), .008" (2), .010" (1), .015" (1), and
.030" (1).
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Attributes

Name: BROWNELLS SHIM KIT FOR 5/8" DIAMETER MUZZLES
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084000460

Mfr. No.: NONE

Color: Silver

Make: AR-15

Material: Stainless Steel

Delivery weight: 0.014kg

UPC: 050806022225

Item details

Made in USA
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MUZZLE SHIM KIT SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfilhrung

Danke, dass du das Muzzle Shim Kit von Brownells gewahlt hast. Dieses Kit wurde entwickelt, um dir zu helfen, dein
Mindungsgerat korrekt an deinem Lauf auszurichten, indem es verschiedene Edelstahlscheiben bereitstellt. Es ist
wichtig, die Sicherheitshinweise und Richtlinien in diesem Handbuch zu befolgen, um eine sichere und effektive
Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies und verstehe alle Anweisungen, bevor du das Muzzle Shim Kit verwendest.

Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Kit aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife die Scheiben und Komponenten auf Beschadigungen, bevor du sie verwendest. Verwende keine
beschédigten Teile.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdérden.

Halte dich Gber Produktwarnungen Uber die EUSicherheitsgatePlattform informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Trage geeignete Schutzausristung (z. B. Handschuhe und Schutzbrille), wenn du die Scheiben handhabst.
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor du mit der Installation

beginnst.

® Vermeide es, deine Finger in die Nahe des Mindungsgerats zu bringen, wenn du die Scheiben installierst.
® Uberschreite nicht die maximal angegebene Dicke fiir dein Miindungsgerat, um Fehlstellungen oder Schaden

zu vermeiden.
Sei vorsichtig mit scharfen Kanten der Edelstahlscheiben.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Vorbereitung

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und sorge fir einen sauberen Arbeitsplatz.
® Bestatige, dass deine Feuerwaffe entladen und sicher zu bearbeiten ist.

2. Auswahl der Scheiben

® Wahle die passende Dicke der Scheiben fiir deine Anwendung. Das Kit enthalt:
® .002" (2 Scheiben)

.003" (2 Scheiben)

.004" (2 Scheiben)

.008" (2 Scheiben)

.010" (1 Scheibe)

.015" (1 Scheibe)

.030" (1 Scheibe)

3. Installationsschritte

® Schritt 1: Richte das Miindungsgerat mit dem Lauf aus.

® Schritt 2: Flge die ausgewahlten Scheiben zwischen das Mundungsgerét und den Lauf ein, um die
gewinschte Dicke zu erreichen.

® Schritt 3: Stelle sicher, dass die Scheiben richtig sitzen und das Miindungsgerat ausgerichtet ist.

® Schritt 4: Sichere das Miindungsgerat gemaR den Herstellerangaben.

® Schritt 5: Uberpriife die Ausrichtung erneut und stelle sicher, dass alles auf die erforderlichen
Drehmomentvorgaben angezogen ist.

4. Nach der Installation
® Uberpriife nach der Installation visuell das Miindungsgerét, um sicherzustellen, dass es sicher und

richtig ausgerichtet ist.
® Teste die Feuerwaffe in einer sicheren Umgebung, um die Funktionalitat zu bestatigen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder unbenutzte Scheiben gemaf den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge Scheiben nicht im regularen Haushaltsmdill, wenn sie als gefahrlich gelten.
® Ziehe Recyclingmdglichkeiten fir Edelstahlkomponenten in Betracht, wo verfiigbar.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zum Muzzle Shim Kit siehe bitte die Produktverpackung oder besuche die Website des Herstellers fir
Unterstltzungsressourcen.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Nutze dein Muzzle Shim Kit
verantwortungsbewusst!



MUZZLE SHIM KIT SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Muzzle Shim Kit by Brownells. This kit is designed to help you properly index your
muzzle device to your barrel using various stainless steel shims. It is essential to follow the safety instructions and
guidelines provided in this manual to ensure the safe and effective use of this product.

General Safety Guidelines

Always read and understand all instructions before using the Muzzle Shim Kit.

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the kit out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the shims and components for damage before use. Do not use damaged parts.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use appropriate protective gear (e.g., gloves and safety glasses) when handling shims.

Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition before installation.

Avoid placing your fingers near the muzzle device when installing shims.

Do not exceed the maximum thickness specified for your muzzle device to prevent misalignment or damage.
Be cautious of sharp edges on stainless steel shims.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation

® Gather all necessary tools and ensure a clean workspace.
® Confirm that your firearm is unloaded and safe to work on.

Selecting Shims

® Choose the appropriate thickness of shims needed for your application. The kit includes:
® 002" (2 shims)

.003" (2 shims)

.004" (2 shims)

.008" (2 shims)

.010" (1 shim)

.015" (1 shim)

.030" (1 shim)

Installation Steps

® Step 1: Align the muzzle device with the barrel.

® Step 2: Insert the selected shims between the muzzle device and the barrel to achieve the desired
thickness.

® Step 3: Ensure that the shims are seated properly and the muzzle device is aligned.

® Step 4: Secure the muzzle device as per the manufacturer's specifications.

® Step 5: Doublecheck the alignment and ensure everything is tightened to the required torque
specifications.

Postinstallation Check

® After installation, visually inspect the muzzle device to ensure it is secure and properly indexed.
® Test the firearm in a safe environment to confirm functionality.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or unused shims in accordance with local regulations.
® Do not dispose of shims in regular household waste if they are deemed hazardous.
® Consider recycling options for stainless steel components where available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the Muzzle Shim Kit, please refer to the product packaging or visit the manufacturer's
website for support resources.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your Muzzle Shim Kit responsibly!



INSTRUCTIONS DE SECURITE DU KIT DE CALES
MUZZLE

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Cales Muzzle de Brownells. Ce kit est conc¢u pour vous aider a indexer correctement
votre dispositif de bouche sur votre canon a l'aide de différentes cales en acier inoxydable. Il est essentiel de suivre
les instructions de sécurité et les directives fournies dans ce manuel pour garantir une utilisation sdre et efficace de
ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Lisez et comprenez toujours toutes les instructions avant d'utiliser le Kit de Cales Muzzle.

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues.

Gardez le kit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez les cales et les composants pour détecter des dommages avant utilisation. Ne pas utiliser de pieces
endommagées.

® Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

® Restez informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez des équipements de protection appropriés (par exemple, gants et lunettes de sécurité) lors de la
manipulation des cales.

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et en sécurité avant l'installation.

® Evitez de placer vos doigts prés du dispositif de bouche lors de l'installation des cales.

®* Ne dépassez pas |'épaisseur maximale spécifiée pour votre dispositif de bouche afin d'éviter un
désalignement ou des dommages.

® Faites attention aux bords tranchants des cales en acier inoxydable.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



1. Préparation

® Rassemblez tous les outils nécessaires et assurezvous d'avoir un espace de travail propre.
® Confirmez que votre arme a feu est déchargée et slire a manipuler.

2. Sélection des Cales

® Choisissez I'épaisseur appropriée de cales dont vous avez besoin pour votre application. Le kit
comprend :
® 002" (2 cales)
.003" (2 cales)
.004" (2 cales)
.008" (2 cales)
.010" (1 cale)
.015" (1 cale)
.030" (1 cale)

3. Etapes d'Installation

* Etape 1 : Alignez le dispositif de bouche avec le canon.
Etape 2 : Insérez les cales sélectionnées entre le dispositif de bouche et le canon pour atteindre
I'épaisseur désirée.

® Etape 3 : Assurezvous que les cales sont bien en place et que le dispositif de bouche est aligné.
Etape 4 : Fixez le dispositif de bouche conformément aux spécifications du fabricant.

® Etape 5 : Vérifiez & nouveau I'alignement et assurezvous que tout est serré selon les spécifications de
couple requises.

4. Vérification Postinstallation
® Apres linstallation, inspectez visuellement le dispositif de bouche pour vous assurer qu'il est sécurisé

et correctement indexé.
® Testez I'arme a feu dans un environnement sir pour confirmer son bon fonctionnement.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de toute cale endommagée ou inutilisée conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas les cales dans les déchets ménagers normaux si elles sont considérées comme dangereuses.
® Envisagez des options de recyclage pour les composants en acier inoxydable lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant le Kit de Cales Muzzle, veuillez vous référer a I'emballage du produit ou visiter le site
web du fabricant pour des ressources d'assistance.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Profitez de votre Kit de Cales Muzzle de maniére responsable
!



ISTRUZIONI DI SICUREZZA DEL KIT DI SHIM MUZZLE

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Shim Muzzle di Brownells. Questo kit & progettato per aiutarti a indicizzare
correttamente il tuo dispositivo di volata alla canna utilizzando vari shim in acciaio inossidabile. E essenziale seguire
le istruzioni di sicurezza e le linee guida fornite in questo manuale per garantire un uso sicuro ed efficace di questo
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggi e comprendi sempre tutte le istruzioni prima di utilizzare il Kit di Shim Muzzle.

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tieni il kit fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona gli shim e i componenti per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare parti danneggiate.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti dei richiami dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza I'equipaggiamento di protezione appropriato (ad es. guanti e occhiali di sicurezza) quando maneggi gli
shim.

® Assicurati che I'arma sia scarica e in condizioni di sicurezza prima dell'installazione.

® Evita di posizionare le dita vicino al dispositivo di volata durante l'installazione degli shim.

® Non superare lo spessore massimo specificato per il tuo dispositivo di volata per evitare disallineamenti o
danni.

® Fai attenzione ai bordi affilati sugli shim in acciaio inossidabile.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



1. Preparazione

® Raccogli tutti gli strumenti necessari e assicurati di avere uno spazio di lavoro pulito.
® Conferma che la tua arma sia scarica e sicura da lavorare.

2. Selezione degli Shim

® Scegli lo spessore appropriato degli shim necessari per la tua applicazione. Il kit include:
® 002" (2 shim)

.003" (2 shim)

.004" (2 shim)

.008" (2 shim)

.010" (1 shim)

.015" (1 shim)

.030" (1 shim)

3. Passaggi di Installazione

® Passo 1: Allinea il dispositivo di volata con la canna.
Passo 2: Inserisci gli shim selezionati tra il dispositivo di volata e la canna per ottenere lo spessore
desiderato.

® Passo 3: Assicurati che gli shim siano posizionati correttamente e che il dispositivo di volata sia
allineato.

® Passo 4: Fissa il dispositivo di volata secondo le specifiche del produttore.

® Passo 5: Controlla nuovamente Il'allineamento e assicurati che tutto sia serrato secondo le specifiche
di coppia richieste.

4. Controllo Postlnstallazione
® Dopo l'installazione, ispeziona visivamente il dispositivo di volata per assicurarti che sia sicuro e

correttamente indicizzato.
® Testa I'arma in un ambiente sicuro per confermare il funzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci qualsiasi shim danneggiato o inutilizzato in conformita con le normative locali.
® Non smaltire gli shim nei rifiuti domestici normali se sono considerati pericolosi.
® Considera opzioni di riciclaggio per i componenti in acciaio inossidabile dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti il Kit di Shim Muzzle, fai riferimento all'imballaggio del prodotto o visita il sito web
del produttore per risorse di supporto.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi I'uso del tuo Kit di Shim Muzzle in modo
responsabile!



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA ZESTAWU
PODKLADEK MUZZLE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Podktadek Muzzle od Brownells. Zestaw ten zostat zaprojektowany w celu
prawidlowego ustawienia urzgdzenia wylotowego wzgledem lufy przy uzyciu roznych podktadek ze stali nierdzewnej.
Wazne jest, aby przestrzegac instrukcji bezpieczenstwa i wytycznych zawartych w tej ulotce, aby zapewnic¢
bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze zapoznaj sie i zrozum wszystkie instrukcje przed uzyciem Zestawu Podktadek Muzzle.

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Trzymaj zestaw z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Przed uzyciem sprawdz podktadki i komponenty pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonych czesci.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczegoblne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego (np. rekawic i okularéw ochronnych) podczas obstugi podktadek.
Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i w bezpiecznym stanie przed instalacja.

Unikaj umieszczania palcow w poblizu urzadzenia wylotowego podczas instalacji podktadek.

Nie przekraczaj maksymalnej grubosci okreslonej dla twojego urzadzenia wylotowego, aby zapobiec
nieprawidtowemu ustawieniu lub uszkodzeniu.

® Zachowaj ostrozno$¢ w przypadku ostrych krawedzi na podkitadkach ze stali nierdzewnej.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania



1. Przygotowanie

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste.
® Potwierdz, ze twoja bron jest roztadowana i bezpieczna do pracy.

2. Wybér podkiadek

* Wybierz odpowiednig grubos¢ podktadek potrzebna do twojej aplikacji. Zestaw zawiera:
® 002" (2 podktadki)

.003" (2 podktadki)

.004" (2 podktadki)

.008" (2 podktadki)

.010" (1 podktadka)

.015" (1 podktadka)

.030" (1 podktadka)

3. Kroki instalacji

Krok 1: Wyréwnaj urzadzenie wylotowe z lufa.

Krok 2: Wt6z wybrane podktadki miedzy urzadzenie wylotowe a lufe, aby uzyskac¢ pozadang grubosé.
Krok 3: Upewnij sie, ze podktadki sg prawidtowo osadzone, a urzagdzenie wylotowe jest wyréwnane.
Krok 4: Zabezpiecz urzadzenie wylotowe zgodnie z zaleceniami producenta.

Krok 5: Sprawdz ponownie wyréwnanie i upewnij sie, ze wszystko jest dokrecone zgodnie z
wymaganymi specyfikacjami momentu obrotowego.

4. Kontrola po instalacji
® Po instalacji wizualnie sprawdz urzadzenie wylotowe, aby upewnic sie, ze jest zabezpieczone i

prawidtowo ustawione.
® Przetestuj bron w bezpiecznym Srodowisku, aby potwierdzi¢ jej funkcjonalnosc.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzywane podktadki zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj podktadek do zwyklych odpadkéw domowych, jesli sg uznawane za niebezpieczne.
®* Rozwaz opcje recyklingu dla komponentow ze stali nierdzewnej, jesli sg dostepne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku wszelkich zapytanh dotyczacych Zestawu Podkladek Muzzle, prosimy o zapoznanie sie z opakowaniem
produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania zasobéw wsparcia.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Ciesz sie odpowiedzialnym korzystaniem z Zestawu
Podktadek Muzzle!



MUZZLE SHIM KIT TURVAOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Brownellsin Muzzle Shim Kitin. TAma sarja on suunniteltu auttamaan sinua kohdistamaan
aanenvaimennin oikein piippuusi erilaisten ruostumattomasta teraksesta valmistettujen shimien avulla. On tarkeda
noudattaa tassa kayttbohjeessa annettuja turvallisuusohjeita ja suosituksia varmistaaksesi taméan tuotteen turvallisen
ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Lue ja ymmarra kaikki ohjeet ennen Muzzle Shim Kitin kayttoa.

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida sarja lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista shimit ja komponentit vaurioiden varalta ennen kayttoa. Ala kdyta vaurioituneita osia.
Iimoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotevetoomuksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Kéayta asianmukaisia suojavarusteita (esim. kdsineita ja suojalaseja) shimien kasittelyssa.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa ennen asennusta.

Vélta sormiesi asettamista &dnenvaimentimen lahelle shimien asennuksen aikana.

Ala ylita maksimipaksuutta, joka on maaritelty &anenvaimentimellesi, jotta valtat vaarinkohdistumista tai
vaurioita.

® Ole varovainen ruostumattoman teréksen shimien teravista reunoista.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja varmista puhdas tyotila.
® Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja turvallinen tydstettavaksi.

2. Shimien Valinta

® Valitse tarvittava shimien paksuus sovellustasi varten. Sarja siséltaa:
® 002" (2 shimi&)

.003" (2 shimi&)

.004" (2 shimi&)

.008" (2 shimi&)

.010" (1 shimi)

.015" (1 shimi)

.030" (1 shimi)

3. Asennusvaiheet

Vaihe 1: Kohdista &aénenvaimennin piippuun.

Vaihe 2: Aseta valitut shimit aanenvaimentimen ja piipun valiin saavuttaaksesi halutun paksuuden.
Vaihe 3: Varmista, etté shimit ovat kunnolla paikoillaan ja &anenvaimennin on kohdistettu oikein.
Vaihe 4: Kiinnitéd &anenvaimennin valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Vaihe 5: Tarkista uudelleen kohdistus ja varmista, ettd kaikki on kiristetty vaadittuihin vé&dntdmomentin
spesifikaatioihin.

4. Asennuksen Jalkeinen Tarkistus

® Asennuksen jalkeen tarkista visuaalisesti, ettd danenvaimennin on turvallisesti kiinnitetty ja oikein
kohdistettu.
® Testaa asetta turvallisessa ympéristdssa varmistaaksesi sen toimivuus.



Havitysohjeet
® Havita kaikki vaurioituneet tai kayttamattomat shimit paikallisten sdantdjen mukaan.
* Ala havita shimeja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne ovat vaarallisia.

® Harkitse kierratysmahdollisuuksia ruostumattomasta teraksesta valmistettujen komponenttien osalta, jos niita
on saatavilla.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia Muzzle Shim Kitista, tarkista tuotepakkaus tai vieraile valmistajan verkkosivustolla
saadaksesi tukea.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Nauti Muzzle Shim Kitin vastuullisesta kaytdsta!



MUZZLE SHIM KIT SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt Muzzle Shim Kit fran Brownells. Detta kit &r utformat for att hjalpa dig att korrekt indexera din
muzzleenhet till ditt lopp med hjalp av olika rostfria stalshims. Det ar viktigt att folja sakerhetsinstruktionerna och
riktlinjerna som ges i denna manual for att sékerstéalla en séker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Las alltid och forsta alla instruktioner innan du anvander Muzzle Shim Kit.

Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte.

Hall kitet utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera shimsen och komponenterna for skador innan anvandning. Anvand inte skadade delar.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand lamplig skyddsutrustning (t.ex. handskar och skyddsglasdgon) nar du hanterar shims.

Se till att vapnet ar avlastat och i ett sakert tillstdnd innan installation.

Undvik att placera dina fingrar nara muzzleenheten nar du installerar shims.

Overskrid inte den maximala tjockleken som anges for din muzzleenhet for att forhindra feljustering eller
skada.

® Var forsiktig med vassa kanter pa rostfria stalshims.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Samla alla nédvandiga verktyg och se till att arbetsytan ar ren.
® Bekréfta att ditt vapen ar avlastat och sékert att arbeta med.

2. Val av shims

® Valj den lampliga tjockleken av shims som behdvs for din tillampning. Kitet inkluderar:
® 002" (2 shims)

.003" (2 shims)

.004" (2 shims)

.008" (2 shims)

.010" (1 shim)

.015" (1 shim)

.030" (1 shim)

3. Installationssteg

Steg 1: Justera muzzleenheten med loppet.

Steg 2: Sétt in de valda shims mellan muzzleenheten och loppet for att uppna énskad tjocklek.

Steg 3: Se till att shims &r korrekt placerade och att muzzleenheten ar justerad.

Steg 4: Sakerstall muzzleenheten enligt tillverkarens specifikationer.

Steg 5: Kontrollera justeringen och se till att allt ar atdraget enligt de angivna momentspecifikationerna.

4. Efter installationskontroll
® Efter installationen, inspektera visuellt muzzleenheten for att sdkerstalla att den ar séker och korrekt

indexerad.
® Testa vapnet i en séker miljo for att bekréafta funktionalitet.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Kassera eventuella skadade eller oanvanda shims i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte shims i vanligt hushallsavfall om de anses vara farliga.
¢ Overvag atervinningsalternativ for komponenter i rostfritt stal dar det ar mojligt.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor angdende Muzzle Shim Kit, vanligen hanvisa till produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats
for supportresurser.

Tack for att du uppmarksammar dessa sékerhetsinstruktioner. Njut av att anvanda ditt Muzzle Shim Kit pa ett
ansvarsfullt satt!



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE MUZZLE SHIM KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Muzzle Shim Kit od spolecnosti Brownells. Tato sada je navrzena tak, aby vdm pomohla
spravné indexovat vas ustni prvek na hlavni pomoci réiznych nerezovych podloZek. Je nezbytné dodrZovat
bezpecnostni pokyny a pokyny uvedené v této pfirucce, abyste zajistili bezpe€né a efektivni pouZziti tohoto produktu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

VZdy si prectéte a porozuméijte vsem pokynlim pred pouZitim Muzzle Shim Kit.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho zamySlenému ucelu.

Udrzujte sadu mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte podlozky a komponenty na poSkozeni. NepouZivejte poSkozené ¢asti.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody pfislusnym organdm.

Sledujte aktualizace o stazeni vyrobki prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti

PFi manipulaci s podloZkami pouZivejte vhodné ochranné vybaveni (napf. rukavice a ochranné bryle).
Ujistéte se, Ze je zbran vybita a v bezpe€ném stavu pfed instalaci.

Vyhnéte se umisténi prstl blizko Gstniho zafizeni pfi instalaci podloZek.

Neprekracujte maximalni tloustku specifikovanou pro vaSe Ustni zafizeni, abyste pfedesli nespravnému
zarovnani nebo poskozeni.

® Budte opatrni na ostré hrany nerezovych podlozZek.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava

® Shromézdéte veSkeré potfebné nastroje a zajistéte Cisté pracovni prostredi.
® Potvrdte, Ze je vaSe zbran vybitd a bezpe€na pro praci.

2. Vybér podlozek

® Vyberte vhodnou tloustku podlozek potfebnych pro vasi aplikaci. Sada obsahuije:
® 002" (2 podlozky)

.003" (2 podlozky)

.004" (2 podlozky)

.008" (2 podlozky)

.010" (1 podlozka)

.015" (1 podlozka)

.030" (1 podlozka)

3. Kroky instalace

Krok 1: Zarovnejte Ustni zafizeni s hlavni.

Krok 2: Vlozte vybrané podlozky mezi Ustni zafizeni a hlaven, abyste dosahli pozadované tloustky.
Krok 3: Ujistéte se, Ze jsou podlozky spravné usazeny a Ustni zafizeni je zarovnano.

Krok 4: Zajistéte Ustni zafizeni podle specifikaci vyrobce.

Krok 5: Znovu zkontrolujte zarovnani a ujistéte se, Ze je vSe utaZzeno na poZadované hodnoty to€ivého
momentu.

4. Kontrola po instalaci
® Po instalaci vizualné zkontrolujte Gstni zafizeni, abyste se ujistili, ze je bezpe€né a spravné

indexovano.
® Otestujte zbran v bezpecném prostredi, abyste potvrdili funkénost.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzité podlozky v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Neporadejte podlozky do bézného domaciho odpadu, pokud jsou povazovany za nebezpecné.
® Zvazte moZznosti recyklace pro nerezové komponenty, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné Muzzle Shim Kit se prosim obratte na obal produktu nebo navstivte webové stranky
vyrobce pro zdroje podpory.

Dékujeme vam za pozornost k témto bezpecénostnim pokynlim. UZijte si pouzivani vaseho Muzzle Shim Kit
zodpovédné!



